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 קריאה ליום ראשון של ראש השנה ד׳, קריאת התורה, אשכנז- מחזור לראש השנה
 וַתַּ ַה ֩ר וַתֵּ֨ לֶד שׂ ָ ָ֧רה לְאַב ְָרהָ ֛ם:ֲשׁר דִּ בֵּ ֽר
֣ ֶ וַ ֽיה ֹוָ ֛ה פּ ַ ָ֥קד אֶת־שׂ ָ ָ֖רה כַּ ֽא
֥ ֶ אָמר ַו ַיּ֧עַשׂ י ְה ֹוָ ֛ה ְלשׂ ָ ָ֖רה כַּ ֽא
֑ ָ ֲשׁר
 ַויִּק ְָ֨רא אַב ְָר ֝ ָהם אֶת־שֶׁם־בְּנ֧ וֹ ַהנּֽוֹלַד־ל֛ וֹ:הִ ֽיםNֱֵ ֖בּן ִלזְק ָֻנ֑יו לַמּוֹ ֵ֕עד ֲאשֶׁר־דִּ בֶּ ֥ר א ֹ֖תוֹ א
ֲשׁר צ ִָוּ֥ה א ֹ֖תוֹ
֛ ֶ  ַו ָיּ֤מָל אַב ְָרהָם֙ אֶת־יִצ ָ ְ֣חק בְּנ֔ וֹ בֶּן־שְׁמ ַֹנ֖ת י ִ ָ֑מים כַּ ֽא:ֲאשֶׁר־ ָיֽלְדָ ה־לּ֥ וֹ שׂ ָ ָ֖רה יִצ ְָחֽק
:הִ ֽיםNֱא
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And Adonoy considered Sarah as He had said; and Adonoy did for Sarah as He had spoken.
Sarah conceived and gave birth to Avraham’s son in his old age, at the designated time that
God had declared. And Avraham named the son that was born to him, to which Sarah had
given birth, Yitzchak. And Avraham circumcised his son Yitzchak when he was eight days
old, as God had commanded him.

 קריאה ליום ראשון של ראש השנה ה׳, קריאת התורה, אשכנז- מחזור לראש השנה
היםNֱ
֑ ִ  ו ַ֣תּ ֹאמֶר שׂ ָָ֔רה צ ְ֕ח ֹק ָ ֥עשָׂה ִל֖י א:)לוי( וְאַב ְָר ָ ֖הם בֶּן־מ ַ ְ֣את שׁ ָָנ֑ה ְבּה ָ ִ֣וּלֶד ֔לוֹ ֵ ֖את יִצ ְָח֥ק ְבּנֽוֹ
: ו ַ֗תּ ֹאמֶר ִ ֤מי ִמ ֵלּ֙ל לְאַב ְָר ָ֔הם הֵי ִנ֥יקָה ָב ִנ֖ים שׂ ָ ָ֑רה כִּ ֽי־ י ָלַ ֥דְ תִּ י ֵ ֖בן ִלזְקֻנָ ֽיו:כָּל־הַשּׁ ֵ ֹ֖מ ַע ִי ֽ ֲצחַק־לִ ֽי
 )בשבת שלישי( וַתֵּ֨ ֶרא:ַויִּגְדַּ ֥ל ַה ֶ ֖יּלֶד ַויִּגּ ַ ָ֑מל ַו ַיּ֤עַשׂ אַב ְָרהָם֙ ִמשׁ ֶ ְ֣תּה ג ָ֔דוֹל בְּי֖ וֹם ִהגָּמֵ ֥ל אֶת־יִצ ְָחֽק
 ו ַ֨תּ ֹא ֶמ ֙ר לְאַב ְָר ָ֔הם גּ ֵ ָ֛רשׁ הָ ֽאָמָ ֥ה ה ַ֖זּ ֹאת:שׂ ָָ֝רה אֶת־בֶּן־ה ָָג֧ר ַה ִמּצ ִ ְ֛רית ֲאשֶׁר־ ָיֽל ְָד֥ה לְאַב ְָר ָ ֖הם ְמצ ֵַחֽק
ֵינ֣י אַב ְָר ָ ֑הם ַ ֖על
ֵ  ַו ֵיּ ַ֧רע הַדָּ בָ ֛ר מ ְ֖א ֹד ְבּע:ֽאָמה ה ַ֔זּ ֹאת עִם־ ְבּ ִנ֖י עִם־יִצ ְָחֽק
֙ ֤ א י ִַירN ְואֶת־בּ ְָנ֑הּ ִכּ֣י
֣ ָ ָשׁ בֶּן־ה
שׁר תּ ֹאמַ ֥ר
ֶ ֨  כֹּ֩ל ֲאc ֶ֔ עַל־ה ַ ַ֣נּעַר ְועַל־ ֲאמָתc֙  ֝ ִהים אֶל־אַב ְָר ָ֗הם אַל־י ַ ֵ֤רע ְבּעֵי ֶ֨ניNֱ ו ַ֨יּ ֹאמֶר א:אוֹד ֹת ְבּנֽוֹ
֥
:֖ ָז ַֽרעcְ שׂ ָ ָ֖רה שׁ ַ ְ֣מע בְּק ָֹל֑הּ ִכּ֣י ְבי ִ ְצ ָ֔חק יִקּ ֵ ָ֥רא לcאֵלֶ ֛י
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Avraham was one hundrerd years old when his son Yitzchak was born to him. And Sarah
said, “God has made me laugh, all who hear will laugh with me.” And she said, “Who would
have said to Avraham, that Sarah would nurse children? For I have given birth to a son in his
old age.” And the child grew and was weaned, and Avraham made a great feast on the day
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that Yitzchak was weaned. And Sarah saw that the son which Hagar, the Mitzrayimian, had
born unto Avraham, was mocking.9According to some, Sarah saw Yishmael commit three of
the worst possible sins, adultery, idolatry, and murder. A very different opinion is expressed
by Rabbi Shimon bar Yochai who said, “Heaven forbid that such sins would have been
committed in Avraham’s house.” (Yishmael was fourteen years old at the time.) He maintains
that Yishmael’s mockery consisted of his claiming the premier right of inheritance over
Yitzchak. She said to Avraham, “Drive out this slave woman and her son; for the son of this
slave woman will not share the inheritance with my son Yitzchak. But the matter appeared
extremely bad in the eyes of Avraham on account of his son.10It was very difficult for him to
drive Yishmael away from his house. Avraham was kind-hearted to all; even more so to his
own flesh and blood. Having to drive away his son was the worst thing that every happened
to Avraham (Pirkei d’Rabbi Eliezer). And God said to Avraham, “Do not consider this bad
for the boy and for your slave woman; regarding all that Sarah tells you, listen to her, for only
through Yitzchak will offspring be called unto you.

 קריאה ליום ראשון של ראש השנה ו׳, קריאת התורה, אשכנז- מחזור לראש השנה
| ַויַּשׁ ְֵכּ֣ם אַב ְָר ָ ֣הם:֖ הֽוּאcֲִימנּוּ ִכּ֥י ז ְַרע
֑ ֶ ֽאָמה לְג֣ וֹי ֲאשׂ
֖ ָ ָ)שלישי ובשבת רביעי( וְגַ ֥ם אֶת־בֶּן־ה
 וַתֵּ֔ תַ עeֶשׁלּ ֶ ְ֑ח ָה ו ֵ ַ֣תּל
ַ ְ שׁכְמָ ֛הּ ְואֶת־ ַה ֶ ֖יּלֶד וַ ֽי
ִ בּ ַ֡בּ ֹקֶר ַו ִיּֽקַּח־ ֶלחֶם֩ ְו ֵ֨חמַת ֝ ַמי ִם ַויּ ֵ ִ֣תּן אֶל־֠ ָהג ָ֠ר ָ ֧שׂם עַל־
 וַתֵּ֨ שֶׁבe֩  וַתֵּ ֶל:אַח֥ד ַהשִּׂיחִ ֽם
ַ  אֶת־ ַה ֶ֔יּלֶד ַ ֖תּחַתe֣ ַויִּכְל֥ וּ ה ַ ַ֖מּי ִם מִן־ה ֶ ַ֑חמֶת וַתַּ שׁ ְֵל:שׁבַע
ֽ ָ ְבּמִדְ ַ ֖בּר בְּאֵ ֥ר
ְטח ֲֵו֣י ֶ֔קשֶׁת ִכּ֣י אָ ֽמ ְָ֔רה אַל־א ְֶר ֶ ֖אה בּ ְ֣מוֹת ַה ָ ֑יּלֶד ו ֵ ַ֣תּשֶׁב ִמ ֶ֔נּגֶד וַתִּ ָ ֥שּׂא אֶת־ק ָֹל֖הּ
ֽ ַ ֝ ָלהּ ִמ ֶ֗נּגֶד ה ְַרחֵק֙ ִכּמ
שּׁ ַ֔מי ִם וַיֹּ֥אמֶר ָל֖הּ
ָ הים| אֶל־ ָהגָ ֙ר מִן־ ַהNֱ
֘ הNֱ ַויִּשׁ ַ ְ֣מע א:ְַתּ ְבךּ
ֵֽ ו
֤ ִ  אeֶת־קוֹל ַה ַ֒נּע ַ֒ר ַויִּק ְָרא֩ ַמ ְל ַ֨א
֣ ִים א
( )בשבת חמישי:הוּא־שֽׁם
ָ
ֲשׁר
ִ יר ִ֔אי כִּ ֽי־שׁ ַ ָ֧מע א
ְ אַל־תּ
 ה ָָג֑רeַ֣ה־לּ
ָ מ
ִ֣
֥ ֶ ֶל־קוֹל ה ַ ַ֖נּעַר בַּ ֽא
֥ ה֛ים אNֱ
הִים֙ אֶת־עֵי ֶ֔ני ָהNֱ ַויִּפ ַ ְ֤קח א: ֑בּוֹ כִּ ֽי־לְג֥ וֹי ָגּ֖דוֹל ֲאשִׂימֶ ֽנּוּe֚קוּמִי שׂ ִ ְ֣אי אֶת־ ַה ַ֔נּעַר וְהַ ֽ ֲח ִז ֥יקִי אֶת־י ֵ ָ֖ד
ה֛ים אֶת־ה ַ ַ֖נּעַר ַויִּג ָ ְ֑דּלNֱ
ִ  ַוי ִ ְ֧הי א:שׁ ְק אֶת־הַנָּ ֽעַר
ְ  וַתְּ מ ֵַלּ֤א אֶת־ ַה ֵ֨ח ֶמ ֙ת ַ֔מי ִם ו ַ ַ֖תּeֶו ֵ ַ֖תּ ֶרא בּ ֵ ְ֣אר ָ ֑מי ִם ו ַ֝תֵּ ל
:ִשּׁה מֵאֶ ֶ֥רץ ִמצ ָ ְֽרי ִם
ֶ ַו ֵ֨יּ
֖ ָ ָארן וַתִּ ֽקַּח־ל֥ וֹ א ִ֛מּוֹ א
֑ ָ  ַו ֵ ֖יּשֶׁב ְבּמִדְ ַ ֣בּר פּ:שׁ ֙ב ַבּמִּדְ ָ֔בּר ַוי ִ ְ֖הי ר ֹבֶ ֥ה ק ַָשּֽׁת
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And also the son of the slave woman will I make into a nation, for he is your offspring.”And
Avraham got up early in the morning, took bread and a skin (pouch) of water, gave it to
Hagar, placing it on her shoulder with the lad, and sent her away; she went and lost her way
in the desert of Beer Sheba. The water in the skin was used up,11Although Avraham had
given them sufficient food and water to reach their destination, Yishmael contracted an
illness, and suffering from fever, he consumed all the water (Rashi). and she threw the lad
under one of the bushes. She went and sat facing him, about the distance of a bowshot away,
for she said, “Let me not see the death of the lad”; and she sat facing him and wept in a loud
voice. And God heard the voice of the lad,12According to Targum Yonassan, Hashem had
compassion on Yishmael, and heard his voice because of Avraham’s merit. Others say that
Yishmael also had merit, since he allowed his father to circumcise him when he was a grown
lad of thirteen years. and an angel of God called to Hagar from heaven and said to her, “What
https://www.sefaria.org/sheets/227736?editor=1
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is the matter with you, Hagar? Do not fear, for God has heard the voice of the lad in the place
where he is.”13As Hashem was about to spare Yishmael, certain angels argued that he did
not deserve miraculous intervention because of the following event that was to occur in the
future: When Nebuchadnezzar drove the Jews from Yerushalayim to Babylonia, eighty
thousand young kohanim, (priests) fled to the Yishmaelites. They said, “We are brothers, all
we ask is some water to quench our thirst. The Yishmaelites first gave them generous
helpings of salt fish, saying that it was not good to drink on an empty stomach. Since they
were nearly starving, they ate the fish, which made them all the more thirsty. When they
asked for water, the Yishmaelites gave them skins filled with air. When they took them to their
lips, the pressure exploded their stomachs, killing many of them.
The angels said, “The descendants of Yishmael are destined to do such a wicked thing to Your
children, killing them with thirst. How can You now save Yishmael, since he himself is also
wicked? “I know,” replied the Almighty, “but I judge a person only according to what he is
now, and at this point in time, Yishmael doesn’t deserve to die of thirst. See Rashi, Targum
Yonassan. “Arise, lift up the lad, and strengthen your hand over him, for I will make him a
great nation.” And God opened her eyes and she saw a well of water; and she went and filled
the skin with water and gave the lad to drink. And God was with the lad and he grew up; and
he settled in the desert and he became an expert archer. He settled in the desert of Paran, and
his mother took a wife for him from the land of Mitzrayim.

 קריאה ליום ראשון של ראש השנה ז׳, קריאת התורה, אשכנז- מחזור לראש השנה
ֵאמ ֹר
֑  וּפִיכֹל֙ שַׂר־ ְצב ָ֔אוֹ אֶל־אַב ְָר ָ ֖הם לeֶ)רביעי ובשבת ששי( וַ ֽי ְ ִה ֙י בּ ֵ ָ֣עת ַה ִ֔הוא וַיֹּ֣אמֶר ֲאבִי ֶ֗מל
הִים֙ ֵ֔הנָּה אִם־תִּ שׁ ְ֣ק ֹר ִ֔לי וּ ְלנִי ִנ֖יNשּׁ ְבעָה ִלּ֤י בֵ ֽא
ָ ֨  ְועַתָּ֗ ה ִה: בּ ְ֥כ ֹל ֲאשֶׁר־א ָ ַ֖תּה ע ֶֹשֽׂהcְ֔ הים ִעמּNֱ
ִ֣ א
 ו ַ֨יּ ֹאמֶר אַב ְָר ָ֔הם:ֶר־גּ ְ֖רתָּ ה בָּ ֽהּ
ַ תּע ֶ ֲ֣שׂה ִעמָּדִ֔ י ְועִם־ה ָ ָ֖א ֶרץ ֲאשׁ
ֽ ַ c֙ וּ ְלנֶכ ִ ְ֑דּי ַכּ ֝ ֶחסֶד ֲאשֶׁר־ע ִ ָ֤שׂיתִ י ִע ְמּ
:eֲֶשׁר גָּ ֽזְל֖ וּ ַעב ְֵד֥י ֲאבִימֶ ֽל
֥ ֶ  עַל־א ֹדוֹ ֙ת בּ ֵ ְ֣אר ַה ַ֔מּי ִם אeִֶימל
֑ ֶ ְהוֹכ ַח אַב ְָר ָ ֖הם אֶת־ ֲאב
֥ ִ  ו:ַאָ ֽנ ִֹכ֖י ִאשָּׁבֵ ֽע
֥ אN ֽא־ה ִַגּ֣דְ תָּ ִ֗לּי ו ְַג֧ם אָ ֽנ ִֹכ֛יN ֣ א י ָדַ֔ עְתִּ י ִמ֥י ע ָ ָ֖שׂה אֶת־הַדָּ ָ ֣בר ַה ֶזּ֑ה ְוגַם־א ַ֞תָּ הN eֶוַיֹּ֣אמֶר ֲאבִי ֶ֔מל
:ֵיהם בּ ִ ְֽרית
ְ  ַויִּכ ְְר ֥תוּeִֶימל
֖ ֶ שׁנ
֑ ֶ  ַויּ ַ ִ֤קּח אַב ְָרהָם֙ ֣צ ֹאן וּ ָב ָ֔קר ַויּ ֵ ִ֖תּן לַ ֽ ֲאב:שׁ ַ ָ֖מעְתִּ י ִבּל ְִתּ֥י ַהיּ ֽוֹם
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It was at this time that Avimelech and Pichol, his general, spoke to Avraham, saying, “God is
with you in all that you do.” “And now, swear to me here, by God, that you will not deal
falsely with me, with my son or my grandson; according to the kindness that I have done
with you, do unto me and to the land in which you have lived a while.” And Avraham said, “I
will swear.” And then Avraham reprimanded Avimelech regarding the well of water that
Avimelech’s servants had taken by force. And Avimelech said, “I don’t know who did this
thing, neither did you tell me, and I also heard nothing of it until today.” And Avraham took
sheep and cattle and gave them to Avimelech, and the two of them made a covenant.

 קריאה ליום ראשון של ראש השנה ח׳, קריאת התורה, אשכנז- מחזור לראש השנה
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eִֶימל
֖ ֶ  וַיֹּ֥אמֶר ֲאב:)חמישי ובשבת שביעי( ַויּ ֵַצּ֣ב אַב ְָר ָ֗הם אֶת־ ֶ ֛שׁבַע ִכּב ְ֥שׂת ה ַ֖צּ ֹאן ְלבַדְּ הֶ ֽן
ֶת־שׁבַע ְכּב ָ֔שׂת תִּ ַ ֖קּח
֣ ֶ  ו ַ֕יּ ֹאמֶר ֚כִּי א:ֲשׁר ה ַ ִ֖צּבְתָּ ְלבַדָּ ֽנָה
֥ ֶ אֶל־אַב ְָר ָ ֑הם ָ ֣מה ֵ֗הנָּה ֶ ֤שׁבַע ְכּ ָבשׂ֙ת ָה ֵ֔אלֶּה א
 עַל־ ֵ֗כּן ק ָ ָ֛רא ַלמּ ָ֥קוֹם ה ַ֖הוּא בּ ֵ ְ֣אר ָ ֑שׁבַע:ֶה־לּ֣י ְלעֵדָ֔ ה ִכּ֥י ח ַ ָ֖פ ְרתִּ י אֶת־ ַהבְּאֵ ֥ר הַזּ ֹֽאת
ִ ִמיּ ִ ָ֑די בַּ ֽעֲבוּ ֙ר תִּ ֽ ְהי
 וּפִיכֹל֙ שַׂר־ ְצב ָ֔אוֹ ַויּ ֻ ָ֖שׁבוּeֶ ַויִּכ ְְר ֥תוּ ב ִ ְ֖רית ִבּב ֵ ְ֣אר ָ ֑שׁבַע ַו ָיּ֣קָם ֲאבִי ֶ֗מל:שׁנֵיהֶ ֽם
ְ שׁבּ ְ֖עוּ
ְ ִִכּ֛י ָ ֥שׁם נ
 ַו ָיּ֧גָר אַב ְָרהָ ֛ם:ְשׁם י ְה ָ ֹו֖ה אֵ ֥ל עוֹלָ ֽם
ָ ֔  ַויּ ִַטּ֥ע ֵ ֖אשֶׁל ִבּב ֵ ְ֣אר ָ ֑שׁבַע ַו ִ֨יּק ְָרא־:אֶל־אֶ ֶ֥רץ ְפּ ִלשְׁתִּ ֽים
֥ ֵ שׁם בּ
:בְּאֶ ֶ֥רץ ְפּ ִלשׁ ִ ְ֖תּים י ִָמ֥ים ַרבִּ ֽים
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And Avraham set seven ewes of the flock apart, by themselves. And Avimelech said to
Avraham, “What is the reason for these seven ewes that you have set apart?” And Avraham
said, “these seven ewes, you will accept from me, so that it will be proof for me that I dug
this well.” Therefore he called that place Beer Sheba, because there, the two of them took an
oath. They made a covenant in Beer Sheba; then Avimelech and Pichol, his general, arose
and returned to the land of the Philistines. And Avraham planted an eshel14According to
some commentaries, the word  אֵ שֶׁ לis an abbreviation of ( אַכִ ילָ הfood), ( שְׁ תִ יָהdrink) and לְ ִויָה
(escort), which were part of the generous hospitality provided by Avraham. tree in Beer
Sheba, and there he proclaimed the Name of God, Almighty of the universe. And Avraham
lived in the land of the Philistines for many days.

 קריאה ליום שני של ראש השנה ב׳, קריאת התורה, אשכנז- מחזור לראש השנה
 ו ַ֡יּ ֹאמֶר: ִ֔הים נ ָ ִ֖סּה אֶת־אַב ְָר ָ ֑הם וַיֹּ֣אמֶר ֵא ָ֔ליו אַב ְָר ָ ֖הם וַיֹּ֥אמֶר הִנֵּ ֽנִיNֱַוי ְ ִ֗הי אַ ַח ֙ר הַדְּ ב ִ ָ֣רים ָה ֵ֔אלֶּה ו ָ ְ֣הא
ֶ֙ל־א ֶרץ הַמּ ֹ ִֽר ָיּ֑ה וְהַ ֽע ֲֵל֤הוּ שָׁם
֖ ֶ  אcְ֔ ־לe֤ ֲאשֶׁר־אָ ַ֨הב ְָ֙תּ אֶת־י ִ ְצ ָ֔חק ְו ֶ֨לc ְ אֶת־י ְחִ ֽידcְ֨ קַח־ ֠נָא אֶת־ ִבּנ
שׁ אֶת־חֲמ ֹ֔רוֹ ַויּ ִ ַ֞קּח
֙ שׁ ֵ֨כּם אַב ְָר ֝ ָהם בּ ַ֗בּ ֹקֶר ַו ַיּֽחֲב
ְ ַ  ַויּ:cֲשׁר א ֹמַ ֥ר אֵלֶ ֽי
֣ ַ לְע ֹ ָ֔לה ֚עַל
֖ ֶ אַחד הֶ ֽה ִָ֔רים א
 אֶל־ ַהמּ ָ֖קוֹם ֲאשֶׁר־אָ ֽמַר־ל֥ וֹeֶאֶת־שׁ ְֵנ֤י נְע ָָרי ֙ו א ִ֔תּוֹ ו ֵ ְ֖את יִצ ָ ְ֣חק בְּנ֑ וֹ ַוי ְ ַבקַּע֙ ע ֲֵצ֣י ע ֹ ָ֔לה ַו ָיּ֣קָם ַו ֵ֔יּל
:הִ ֽיםNֱהָ ֽא
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After these events, God tested Avraham and said to him, “Avraham!” and he [Avraham] said,
“Here I am.” He said, “Please, take your son, your only one, whom you love — Yitzchak —
and go to the land of Moriah, and bring him up as a burnt-offering on one of the mountains
which I will designate to you. Avraham awoke early in the morning, saddled his donkey, and
took his two attendants with him. and also his son Yitzchak. He split the wood of the burntoffering, and rose up, and went to the place that God had designated to him.

 קריאה ליום שני של ראש השנה ג׳, קריאת התורה, אשכנז- מחזור לראש השנה
 ו ַ֨יּ ֹאמֶר אַב ְָר ֝ ָהם:שּׂא אַב ְָר ָ ֧הם אֶת־עֵינָ ֛יו ַו ַיּ ְ֥רא אֶת־ ַהמּ ָ֖קוֹם מֵ ָֽרחֹֽק
ָ ֨ ִ שׁי ַויּ
ִ ֗ שּׁלִי
ְ )לוי( ַבּיּ֣וֹם ַה
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 ַויּ ִ ַ֨קּח:ְתּח ֲֶו֖ה ְונ ָ֥שׁוּבָה ֲאלֵיכֶ ֽם
ֽ ַ ַד־כּ ֹה ְונִשׁ
ְ אֶל־נְע ָָ֗ריו
֑ שׁבֽוּ־לָכֶ ֥ם פּ ֹה֙ עִם־הַ ֽח ֲ֔מוֹר וַ ֽ ֲא ִנ֣י ְו ַה ַ֔נּעַר נֵ ֽל ְָכ֖ה ע
ֵיהם
ְ אַב ְָר ֝ ָהם אֶת־ע ֲֵצ֣י הָ ֽע ֹ ָ֗לה ַו ָ֨יּשֶׂם֙ עַל־יִצ ָ ְ֣חק בְּנ֔ וֹ ַויּ ַ ִ֣קּח ְבּי ָ֔דוֹ אֶת־ה ֵ ָ֖אשׁ ְואֶת־הַמַּ ֽא ֶ ֲ֑כלֶת ַו ֵיּֽלְכ֥ וּ
֖ ֶ שׁנ
שׁ ו ָ ְ֣ה ֵע ִ֔צים
֙  ו ַ֨יּ ֹאמֶר י ִ ְצ ֝ ָחק אֶל־אַב ְָר ָ ֤הם אָבִי ֙ו וַיֹּ֣אמֶר אָ ִ֔בי ו ַ֖יּ ֹאמֶר ה ֶ ִ֣נּנִּי ְב ִנ֑י ו ַ֗יּ ֹאמֶר ה ִֵנּ֤ה ָה ֵא:יַחְדָּ ֽו
:ֵיהם יַחְדָּ ֽו
ְ ַשּׂה לְע ָֹל֖ה ְבּ ִנ֑י ַו ֵיּֽלְכ֥ וּ
֖ ֶ שׁנ
֛ ֶ  ֞ ִהים י ְִראֶה־לּ֥ וֹ הNֱ ו ַ֨יּ ֹא ֶמ ֙ר אַב ְָר ָ֔הם א:ְו ַא ֵיּ ֥ה ה ֶ ַ֖שּׂה לְע ֹלָ ֽה
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On the third day, Avraham lifted his eyes and saw the place from afar. Avraham said to his
attendants. “You stay here with the donkey, and I and the boy will go to that place. We will
prostrate ourselves [in worship] and return to you.” And Avraham took the wood of the
burnt-offering and placed it on his son Yitzchak. In his hand he took the fire and the knife,
and they both went together. Yitzchak spoke to Avraham his father and said, “Father,” and he
said, “Here I am my son.” He said, “Here are the fire and the wood but where is the lamb for
the burnt-offering?” Avraham said, “God Himself will show the lamb for a burnt offering, my
son.” And the two of them went together.

 קריאה ליום שני של ראש השנה ד׳, קריאת התורה, אשכנז- מחזור לראש השנה
eֹ ִים ַו ִ֨יּבֶן ָ ֤שׁם אַב ְָרהָם֙ אֶת־ ַה ִמּזְ ֵ֔בּ ַח ַו ַיּֽע ֲ֖ר
֒ הNֱֲשׁר אָ ֽמַר־ ל֣ וֹ הָ ֽא
֘ )שלישי( ַויּ ָ֗ב ֹאוּ אֶל־ ַהמּ
֣ ֶ ָקוֹם א
 ַויִּשׁ ְַל֤ח אַב ְָרהָם֙ אֶת־י ָ֔דוֹ:אֶת־הָ ֽע ִ ֵ֑צים ַו ַיּֽעֲק ֹ ֙ד אֶת־יִצ ָ ְ֣חק בְּנ֔ וֹ ַויּ ֶ ָ֤שׂם א ֹתוֹ֨ עַל־ ַה ִמּזְ ֵ֔בּ ַח מ ַ ִ֖מּעַל לָ ֽעֵצִ ֽים
|שּׁ ַ֔מי ִם ו ַ֖יּ ֹאמֶר אַב ְָר ָ ֣הם
ָ  י ְהֹוָה֙ מִן־ ַהe ַויִּק ְָ֨רא ֵא ֝ ָליו ַמל ַ ְ֤א:ַויּ ַ ִ֖קּח אֶת־הַמַּ ֽא ֶ ֲ֑כלֶת ִלשׁ ְ֖ח ֹט אֶת־ ְבּנֽוֹ
ְאַל־תּעַשׂ ל֖ וֹ מ ְ֑אוּמָה ִכּ֣י| ע ָ ַ֣תּה י ָדַ֗ עְתִּ י
 אֶל־ ַה ַ֔נּעַר וc֙ ְ ו ַ֗יּ ֹאמֶר אַל־תִּ שׁ ְַל֤ח ָי ֽד:אַב ְָר ָ ֑הם ו ַ֖יּ ֹאמֶר הִנֵּ ֽנִי
ַ֥
שּׂא אַב ְָר ֝ ָהם אֶת־עֵי ָ֗ניו ַויּ ְַר ֙א
ָ ֨ ִ  ַויּ:֖ מִמֶּ ֽנִּיc ְ֥ אֶת־י ְחִ ֽידcְָשׂכְתָּ אֶת־ ִבּנ
֛ ַ ֥ א חNְהִים֙ ַ֔אתָּ ה וNֱכִּי־י ֵ ְ֤רא א
: אַב ְָרהָם֙ ַויּ ַ ִ֣קּח אֶת־ ָה ַ֔אי ִל ַו ַיּֽעֲלֵ ֥הוּ לְע ָֹל֖ה ַ ֥תּחַת ְבּנֽוֹeֶ ְבּק ְַר ָנ֑יו ַו ֵיּ֤לeְו ִהנֵּה־ ַ֔אי ִל אַ ַ֕חר נֶ ֽא ֱַח֥ז ַבּסּ ַ ְ֖ב
:ֽאָמר הַיּ֔ וֹם בְּהַ ֥ר י ְה ָ ֹו֖ה ֵי ָֽראֶ ֽה
ֶ ַויִּק ָ ְ֧רא אַב ְָרהָ ֛ם שֵׁם־ ַהמּ ָ֥קוֹם ה ַ֖הוּא י ְה ָ ֹו֣ה| י ְִר ֶ ֑אה ֲא
֣ ֵ שׁ ֙ר ֵי
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They came to the place that God had designated to him, and Avraham built the altar there and
arranged the wood, and bound his son Yitzchak and placed him on the altar on top of the
wood. Avraham reached out his hand and took the knife to slaughter his son. An angel of
Adonoy called to him from heaven and said, “Avraham! Avraham!” and he said, “Here I am.”
He [God] said, “Do not harm the boy, nor do anything to him; for now I know that you are
one who fears God and have not withheld your son, your only one, from Me.” Avraham
raised his eyes and beheld a ram after it had been caught in the thicket by its horns; and
Avraham went and took the ram, and brought it up as a burnt-offering instead of his son.
Avraham called the name of that place, “Adonoy will see”; as it is said [to] this day “On
Adonoy’s mountain, He will be seen.”

 קריאה ליום שני של ראש השנה ה׳, קריאת התורה, אשכנז- מחזור לראש השנה
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 ו ַ֕יּ ֹאמֶר ִבּ֥י נִשׁ ַ ְ֖בּעְתִּ י נְאֻם־י ְה ָ ֹו֑ה ִ֗כּי:שׁ ִנ֖ית מִן־ ַהשָּׁמָ ֽי ִם
ֵ ְהוֹ֖ה אֶל־אַב ְָר ָ ֑הם
ָ  יe֥ ַ)רביעי( ַויִּק ָ ְ֛רא ַמלְא
 ְוה ְַר ָ֨בּהcְ֗  אֲבָ ֶֽרכe כִּ ֽי־ב ֵ ָ֣ר:cִֽיד
ֶ ֥ אֶת־יְחcְ֥ א ח ַ ָ֖שׂכְתָּ אֶת־ ִבּנNְית אֶת־ הַדָּ ָ ֣בר ַה ֶ֔זּה ו
ָ֙ שׂ
ִ ֨ ֲשׁר ָע
֤ ֶ ֚יַעַן א
: ֵ ֖את ַ ֥שׁעַר ֽא ֹי ְבָ ֽיוcֲ֔ ֲשׁר עַל־שׂ ְַפ֣ת ַה ָיּ֑ם ְוי ַ ִ֣רשׁ ז ְַרע
ָ  ְכּכֽוֹכ ֵ ְ֣בי ַהc֙ אַר ֶ ֤בּה אֶת־ז ְַר ֲע
ְ
֖ ֶ שּׁ ַ֔מי ִם ְוכ ַ֕חוֹל א
 ַו ָיּ֤שָׁב אַב ְָרהָם֙ אֶל־נְע ָָ֔ריו ַויּ ֻ ָ֛קמוּ ַו ֵיּֽלְכ֥ וּ:ֲשׁר שׁ ַ ָ֖מעְתָּ בְּק ֹלִ ֽי
֥ ֶ  ֖כּ ֹל גּוֹ ֵי֣י ה ָ ָ֑א ֶרץ ֵ֕עקֶב אcֲ֔ ְוהִתְ בָּ ְֽרכ֣ וּ ְבז ְַרע
:שׁבַע
ֽ ָ יַח ָ ְ֖דּו אֶל־בּ ֵ ְ֣אר ָ ֑שׁבַע ַו ֵיּ֥שֶׁב אַב ְָר ָ ֖הם ִבּבְאֵ ֥ר
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An angel of Adonoy called to Avraham a second time from heaven, and said, “‘I have sworn
by Myself,’ declares Adonoy, ‘that because you performed this deed, and did not withhold
your only son, I will greatly bless you and make your descendants numerous as the stars of
the sky and like the sand on the seashore, and your descendants will inherit the gate of their
enemies. Through your children, will be blessed all the nations of the world because you
heeded My voice.’” Avraham returned to his attendants, and they rose and went together to
Beer Sheva, and Avraham dwelt in Beer Sheva.

 קריאה ליום שני של ראש השנה ו׳, קריאת התורה, אשכנז- מחזור לראש השנה
ַם־ה֛וא ָבּ ִנ֖ים
ִ ֵאמ ֹר ֠ ִה ֠נֵּה ָיֽלְדָ֨ ה ִמלְכָּ ֥ה ג
֑ )חמישי( ַוי ְ ִ֗הי אַ ֽח ֲֵר ֙י הַדְּ ב ִ ָ֣רים ָה ֵ֔אלֶּה ַויּ ֻגַּ ֥ד לְאַב ְָר ָ ֖הם ל
ֶת־כּשֶׂד ְואֶת־חֲז֔ וֹ
֣ ֶ  ְוא:ְמוּאל א ֲִב֥י א ָ ֲֽרם
֖ ֵ אָחיו ְואֶת־ק
֑ ִ  אֶת־ע֥ וּץ בְּכ ֖ ֹרוֹ ְואֶת־בּ֣ וּז:cְלנָח֥ וֹר אָחִ ֽי
ֶת־רב ָ ְ֑קה שְׁמ ֹנָ ֥ה ֵ֨אלֶּה֙ ָיֽל ְָד֥ה ִמ ְל ָ֔כּה ְלנ ָ֖חוֹר
ִ ְתוּאל י ַָל֣ד א
֖ ֵ  וּב:ְואֶת־ ִפּל ָ ְ֖דּש ְואֶת־י ִדְ ָל֑ף ו ֵ ְ֖את בְּתוּאֵל
ֶת־תּחַשׁ
֣ ֶ אוּמה ו ֵ ַ֤תּלֶד גַּם־הִו ֙א א
֖ ַ ֶת־טבַח ְואֶת־ ַ֔גּחַם ְוא
֑ ָ  וּפִ ֽי ַלג ְ֖שׁוֹ וּשׁ ָ ְ֣מהּ ְר:א ִ ֲ֖חי אַב ְָרהָ ֽם
:וְאֶ ֽת־מַ ֽעֲכָ ֽה
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And it was after these events that it was told to Avraham, “Behold, Milkah also has had
children from Nachor, your brother. Utz his first born; and Booz, his brother; and Kmuel, the
father of Aram. And Kessed, Chazo, Pildash, Yidlof, and Bethuel. And Bethuel fathered
Rebbeca; these eight children, Milkah bore to Nachor, Avraham’s brother. His (Nachor’s)
concubine was named Reumah, and she too gave birth, to Tevach, Gacham, Tachash and
Ma’achah.
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